MORE WAYS TO PLAY - MAS MANERAS DE JUGAR
AUTRES POSSIBILITES DE JEU - OUTRAS MANEIRAS DE BRINCAR

COLLECT AND EXPAND YOUR HOT WHEELS™ CITY! « ;COLECCIONA Y AMPLIA TU HOT WHEELS CITY!
COLLECTIONNE ET AGRANDIS TA VILLE HOT WHEELS! » COLECIONE E AUMENTE A SUA CIDADE HOT WHEELS!

ADVERTISEMENT
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EASY CONNECT TO OTHER PLAYSETS! - ;ES FACIL DE CONECTAR CON OTROS SETS DE JUEGO!
SE CONNECTE FACILEMENT A D’AUTRES COFFRETS! - CONECTA-SE FACILMENTE A OUTROS CONJUNTOS!

OTHER HOT WHEELS® TRACKS AND SETS
SOLD SEPARATELY. « LOS OTROS SETS Y
PISTAS HOT WHEELS SE VENDEN POR
SEPARADO. « AUTRES PISTES ET COFFRETS
DE JEU HOT WHEELSVENDUS
SEPAREMENT. « OUTROS CONJUNTOS E
PISTAS HOT WHEELS VENDIDOS
SEPARADAMENTE.
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PARENTS: FIND OUT MORE
PADRES: CONOCE MAS

PARENTS : POUR EN SAVOIR PLUS
PAIS: CONFIRAM!
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ONE VEHICLE INCLUDED. ADDITIONAL VEHICLES SOLD
SEPARATELY. NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS®
VEHICLES. « INCLUYE UN VEHICULO. LOS VEHICULOS
ADICIONALES SE VENDEN POR SEPARADO. NO COMPATIBLE
CON ALGUNOS VEHICULOS HOT WHEELS. « CONTIENT UN
i? HICULE. AUTRES VEHICULES VENDUS SEPAREMENT. NON
OMPATIBLE AVEC CERTAINS VEHICULES HOT WHEELS. + UM
|| VEICULO INCLUIDO. VEICULOS ADICIONAIS VENDIDOS
|| SEPARADAMENTE. NAO E COMPATIVEL COM ALGUNS
VEICULOS HOT WHEELS.

/N WARNNG: ~ ADVERTENCIA

CHOKING HAZARD - Smal parts,  PELIGRO DE ASFIXIA. Juguetenorecomendado para

Notfr ciren under 3 years. menores de 3 aos. Contiene piezas pequefias que podrian
provocar asfiia en caso de ser ingeridas por e nifio/a

ATTENTION:

DANGER D'ETOURFEMENT - et ééments. Ne convient pas au enfants de moins de 36 mais

ADVERTENCIA: PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO. Juguete no
recomendado para menores de 3 afios, porque contiene piezas
pequefias que podrian provocar asfixia en caso de ser ingeridas o
inhaladas por el/la niio/a.
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MOVE ELEVATOR FOR EMPTY PARKING SLOT. .
MUEVE EL ELEVADOR HASTA EL ESTACIONAMIENTO VACIO.
DEPLACER L’ASCENSEUR POUR VIDER LE STATIONNEMENT.

MOVA 0 ELEVADOR PARA A VAGA DE ESTACIONAMENTO VAZIA.

LIFT TO EXIT ELEVATOR & PARK! « LEVANTA PARA
SALIR DEL ELEVADOR Y ESTACIONAR. « SOULEVER
POUR SORTIR DE L’ASCENSEUR ET SE
STATIONNER! « LEVANTE PARA SAIR DO ELEVADOR

E ESTACIONE!

FILL UP GARAGE WITH EXTRA CARS! « LLENA
EL GARAJE CON VEHICULOS ADICIONALES. »
REMPLIR LE GARAGE AVEC DES VEHICULES
SUPPLEMENTAIRES! « ENCHA A GARAGEM COM
CARROS EXTRAS!

CHARGE YOUR CAR ON TOP! »
CARGA TU VEHICULO EN LA PARTE
SUPERIOR. « RECHARGER LE
VEHICULE SUR LE DESSUS! »
ESTACIONE SEU CARRO NA PARTE
DE CIMA!

SPEED DOWN RAMP TO EXIT! « ACELERA POR LA RAMPA PARA SALIR. «
DESCENDRE LA RAMPE RAPIDEMENT JUSQU’A LA SORTIE!» ACELERE NA

RAMPA PARA SAIR!

THROUGH THE RAMP AT BASE! «
ATRAVIESA LA RAMPA EN LA BASE. »
EN PRENANT LA RAMPE QUI SE
TROUVE A LA BASE! « DIRIJA PELA
RAMPA NA BASE!

LIFT GATE & DRIVE THROUGH! « LEVANTA LA
PUERTA Y ATRAVIESALA. « SOULEVER LA
BARRIERE ET CONDUIRE AU TRAVERS! «
LEVANTE 0 PORTAO E DIRIJA!




